1945
NEW ZEALAND

MAORI AFFAIRS COMMITTEE

(REPORTS O THI)
NGA RIPOATA A TE KOMITTI MO NGA MFEA MAOR!

(Mu, L. O, LOWRY, Caanman)

Laid on the Table of the House of Representatives

ORDERS OF REFERENCE

FKatracts from the Journals of the House of Representatives

WepNEsDAY, 1uw 181a Dav or Jurny, 1945

Ordered ““ That a Select Committee be appointed, consisting, by leave, of seventeon members, to congider all
petitions, reports, returns, and other documents relating to affairs especially alfecting the Maori race which may be
referred to it, and from time to time to report thereon to this House : the Commitice to consist of Mr. Broadfoot,
Mr. Cotterill, Mr. Cullen, Mr. Langstone, Mr. Lowry, Mr. Massey, Mr. Murdoch, Mr. Omana, Mr. Paikea, Mr. Ratana,
Mr. Sim, Mr. Smith, Mr. W. Sullivan, Mr. Thorn, the Hon. Mr. Tirikatene, Mr, Williams, and the Movor.”—(Hon.
Mr., Mason.)

Ordered, ““ That all petitions not finally dealt with during the session of 1944 be again referred to the saume
Committecs as they were referred to during the said session.~—(Hon. Mr. Nasm.) )

Frinay, Thw 101w DAY or Avausr, 1945

Ordered, ** That the petition of Heta Tewis and others be referred direct to the Maori Affairs Commitbee,—
(Mr., PATKRA.)

Monpav, tun 3rp DAY or DuceMBER, 1945

Ordered, * That the Native Purposes Bill be referred to the Maori Affairs Committec.”—(FHon., Mr. Masow 2

Tuespay, tue 4185 Doy or DrcEMBER, 1945

Ordered, *“ That the Maori Social and Keonomic Advancement Bill be referred to the Maori Affairs Committee.”’—
(Hon. Mr. Mason.)

Memoranda for the Chairman, Maori Affairs Committee :—

¢ Pursuant to section 40 of tho Native Purposes Act, 1931, Paper No. 174 (Balance-sheet and Statements of Accounts
of the Kast Coast Native Trust Lands for Year ended 30th June, 1945) stands referred to the Maori Affairs Committee.”
(26th October, 1945.)

¢ Pursuant to section 40 of the Native Purposes Act, 1931, Paper No. 175 (Balance-sheet and Statements of

Accounts of the East Coast Native Trust Lands : Mangatu, Nos. 1, 3, and 4 Blocks) stands referred to the Maori Affairs
Committee.” (26th October, 1945.)

*“ Purguant to section 19 of the Native Purposes Act, 1943, Paper No. 192 (Report and Recommendation on
Petition No. 308 of 1936, of Mutu Karaitiana, concerning the boundaries between the Poupuotahi and Matatuowhiro
Blocks and the Te Aute College Endowment Reserve) stands referred to the Maori Affairs Committee.”  (8th November,
1945.)

“ Pursuant to section 18 of the Native Purposes Act, 1941, Paper No. 185 (Report and Recommendation on
Petition No. 56 of 1939, of Dick Stirling, praying for relief in respect of the Otaimina Block) stands reforred to the Maori
Affairs Committee.” (8th November, 1945,)

“ Pursuant to scetion 28 of the Native Purposes Act, 1938, Paper No. 231 (Report and Recommendation on
Petition No. 49 of 1937, of Teoti Timoti Karetai and others, praying for an investigation of the Native reserve in
Princes Street, Dunedin) stands referred to the Maori Affairs Committee.”  (6th Decerber, 1945,)
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REPORTS

No. 28.—Petition of M. D. G. Murcany, of Hokianga
Praving for legislation confirming and validating a certain lease.
I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should he referred to the

Government for most favourable consideration.
26th July, 1945,

[TRANSLATION]
Pitihana Nama 28 a M. D. G. Murcary, o Hokianga

F 1vo1 ana mo tetahi ture whakapumau a whakamana i tetahi riihi.

Kua whakahaua ahau kia repoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenei pitihana me tuku ki te
Kawanatanga kia tino whiriwhiria paitia.

26 o Hurae, 1945,

No. 29.—Petition of Rurr Duemore, of Kohukohu

Pravineg for legislation confirming and validating a certain lease.

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should he referred to
the Government for mnost favourable consideration.

26th July, 1945.

[TRANSLATION]
Pitibana Nama 29 a Rura Duemors, o Kohukohu
K 1vot ana mo tetahi ture whakapumau a whakamana i tetahi riihi.
Kua whakahana ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenei pitihana me taku ki te
Kawanatanga kia tino whiriwhiria paitia.
26 o Hurace, 1945.

No. 30.—Petition of G. P. Caurcn, of Kohukohu
Praving for legislation confirming and validating a certain lease.
I am directed to report that in the opinion of the Comuwmittee this petition should he referred to
the Government for most favourable consideration.
26th July, 1945.

[TRANSLATION]
Pitihana Nama 30 a G. P. Courcr, o Kohukohu
E 1wvor ana mo tetahi ture whakapumau a whakamana i tetaht rithi.
Kua whakahaua ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenel pitihana me tuku ki te
Kawanatanga kia tino whiriwhiria paitia.
. 26 o Hurac, 1945,

No. 10.—Petition of HEnaAre Namana and 12 Others, of Rotorua
PraYING that certain aspects of the Akarana sale be investigated.
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make in regard to this
petition.
26th July, 1945.

I'TRANSLATION]
Pitihana Nama 10 o Henare Namana ratou ko etahi atn kotahi tekau ma ruw, o Rotorua
T vor ana kia uiula etahi ahuatangs o te hoko o Akarana. ‘

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo tenei pitihana.
26 o Hurae, 1945.

No. 11.—Petition of HENarRE Namana and 12 Others, of Rotorua
Pravineg that Tahorakuri sale be referred to a Commission of inquiry.
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make in regard to this
petition.
26th July, 1945.

[TRANSLATION]
Pitihana Nama 11 a Hexarr Namawa ratou ko etahi abu kotahi tekau ma rua, o Rotorua
K inot ana ko te hoko o Tahorakuri kia tukua ki tetahi Komihana wiul.

‘Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo tenei pitihana.
26 o Hurae, 1945.
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No. 9.—Petition of WirEMU Ranapirt and 73 Others of, Rotorua
Pravine that Mangapouri Block, Tirau, be investigated by a special tribunal.
I'am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for consideration.
26th July, 1945.

[TrANSLATION]
Pitihana Nama 9 a WirEMU RANAPIRT ratou ko etahi atu e whitu tekau ma toru, o Rotorua
E vo1 ana ko Mangapouri Poraka, Tirau, kia uiuis e tetahi ropu motuhake.
Kua whakahaua ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenei pitihana me tuku ki te
Kawanatanga kia whiriwhiria.
26 o Hurae, 1945.

No. 35.—Petition of Riririxi MEHARA TororouNnaMU and 7 Others, of Waichau
Praving for relief in re Waiohau 18 Block.

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to the
Government for consideration.
8th August, 1945.

[TrRANSLATION]
Pirihana 856 a Rikrrikr Memaxa TokorouNaMU ratou ko etahi abu tokowhitu, o Waiohau
E 1~or ana kia whakaoraing mo Waiohau 18 Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenei pitihana me tuku i te
Kawanatanga kia whiriwhiria. ‘
8 o Akuhata, 1945,

No. 40.—Petition of Panikena Kaa, of Rangitukia
Praying for relief in re Maraehara Block.

I am directed to report that the Committec has no recommendation to make in regard to this
petition.
9th August, 1945,

[TrANSLATION]
Pitihana Nama 40 a Pantgawa Kaa, o Rangitukia
X mvor ana kia whakaoraina mo Maraehara Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo tenei pitihana.
9 0 Akuhata, 1945.

No. 20.——Petition of Horra Turara and 29 Others, of Opotiki

Pravine for further relief in respect of Bay of Plenty confiscations.

T'am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to the
Government for consideration ; and further, the Committee is of opinion that it is desirable that the
appointment of the Commission to deal with Maori land claims be announced by the Government at
an early date.

9th August, 1945.

———— .

[TRANSLATION]
Pitihana Nama 20 a Horra Tupara ratou ko etahi atu e rua tekau ma iwa, o Opotiki

I vor ana kia whakaoraina ano mo nga muru o Pei o Pereti (Bay of Plenty).

Kua whakahaua ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenei pitthana me tuku ki te
Kawanatanga kia whiriwhiria ; a ano ki te whakaaro o te Komiti he mea tika te whakaturanga o te
Komihana ki te uiui i nga kereeme whenua Maori kia whakaaturia wawetia e te Kawanatanga.

9 o0 Akuhata, 1945.

No. 19.—Petition of Ranc1 Torrora Davies, of Rotorua

Praving for the restoration of the title to Parakiri Rescrve, or compensation in lieu thereof.

I am directed to report that the Committec has no recommendation to make in regard to this
petition.

22nd August, 1945.

[TraNsLATION]

Pitihana Nama 19 a Rangt Toreora Davims, o Rotorua
E 1xor ana kia whakahokia ano ki nga tangata no ratou te taitara ki Parakiri Rahui, kia kapenehei-
hanatia ranei taua whenua.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohotohu a te Komiti mo tenei pitihana.
22 o Akuhata, 1945.
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No. 36.—Petition of HarEwAINA AWARANGI and 13 Others, of Wairoa

Praving for legislation enabling the Native Land Court to inquire into the ownership of Whataroa
Native Reserve.

I am directed to report that in the opinion of the Committec this petition should be referred to the
Government for inquiry.

29th August, 1945.

[TRANSLATION]
Pitihana Nama 36 a HurEwaINA AWARANGI ratou ko etahi atu kotahi tekau ma toru, o Wairoa

E o1 ana mo tetahi ture whakamana i te Kooti Whenua Maori ki te uiui mehemea ko wai ma nga
tangata no ratou a Whataroa Rahui Maori.

Kua whakahaua ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenei pitthana me tuku ki te
Kawanatanga kia uiuia.

29 o Akuhata, 1945.

No. 21.—Petition of Arirva Katene and 23 Others, of Rangiahua.

Pravinag for balance of purchase-money for the Tutaekuri No. 1 Block.

I am directed to report that in the opinion of the Comumittee this petition should be referred to the
Government for inquiry.

29th August, 1945.

[TrANSLATION]
Pitihana Nama 21 a AreTva KATENE ratou ko etahi atu e rua tekau ma toru, o Rangiahua
E 1¥o1 ana mo te toenga o te moni-hoko o Tutaekuri Nama 1 Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenei pitihana me tuku ki te
Kawanatanga kia uiuia.
29 o Akuhata, 1945.

No. 45.—Petition of A, M. Dunnine, of Kohukohu

Praving for legislation confirming and validating a certain lease.
I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred te
the Government for most favourable consideration.

29th August, 1945.

| TRANSLATION]
Pitihana Nama 45 a A. M. Dunyving, o Kohukohu
B 1vor ana mo tetahi ture whakapumau a whakamana 1 tetahi riihi.
Kua whakahaua ahan kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenei pitihana me tuku ki te
Kawanatanga kia tino whiriwhiria paitia.
29 o Akuhuta, 1945.

No. 43.—Petition of Torros Paraxiri and 55 Others, of MURUPARA

Pravine for relief i re Kaingaroa No. 1 Block.

L am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for consideration.

5th September, 1945.

{TRANSLATION]
Pitihana Nama 43 a TorToE PARAKIRI ratou ko etahi atu e rima tekau ma rima, o Murupara

E 1Nvo1 ana kia whakaoraina mo Kaingaroa Nama 1 Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenei pitihana me tuku ki te
Kawanatanga kia whiriwhiria.

5 o Hepetema, 1945.

No. 25.—Petition of Kipa Rovar, of Ohau
Praving for compensation on account of rent allegedly due in respect of Rekereke No. 2 Block.
1 am directed to report that the Committee has no recommendation to make in regard to this
petition.
5th September, 1945.

[TrANSLATION]
No. 25.-—Pitihana Nama a Kira Rovar, o Ohau

E wor ana mo tetahi kapeneheihana mo te moni reti ¢ whakapaea ana kaore ano kia utua mo Rekereke
Nama 2 Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo tenei pitihana.

5 o Hepetema, 1945.
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No. 112/1944.—Petition of Gusrav A. Hirscmsure, of Silverstream
Praving for inquiry info the lease of the Longbush Estate.
I am directed to report that the Committee hus no recommendation to make regarding this
petition.
5th September, 1945.

[TRANSLATION]
Pitihana Nama 112/1944 a Gustav A. HirscaEBERG, o Silverstream
B 1~o1 ana kia uiuia te rithi o tetahi whenna kei Longbush.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mn tenei pitihana.
5 o Hepetema, 1945.

No. 23.—Petition of Hori Tana, of Te KuiT:

PravinG that he be granted the sole right of quarrying and carting the serpentine rock from Aorangi B
28 2 Block.

1 am directed to report that, as the petitioner has not exhausted his legal remedy, the Committee
has no recommendation to make.

5th September, 1945.

[TRANSLATION]
~ Pitihana Nama 23 a Horr Tana, o Te Kuiti
E 1nor ana kia whakaaetia te mana motuhake ki te keri a ki te harihari toka mai 1 Aorangi B 2 2
Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata i te mea kaore ano i pau nos i te Kai-pitihana nga huarahi
whakaoraora i raro i te ture te whaihaere, koare kau he kupu tohutohu a te Komiti.
5 o Hepetema, 1945.

No. 108/1944.—Petition of J. DoueLas, of Okauia

PraviNg that certain lands be restored to the Ngati-Hinerangi Tribe, or, alternatively, that adequate

compensation be granted.
I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to the

Government for consideration.
12th September, 1945.

[TRANSLATION]

' Pitihana Nama 108/1944 a J. Douvgras, o Okauia ‘
E 1xo1 ana mo etahi whenua kia whakahokia ki o Neati-Hinerangi kia whakawhitia ranei kia whakaaetia
ko te kapeneheihana e tika ana.

Kua whakahaua ahau kia tipoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenei pitihana me tuku kt te
Kawanatanga kia whiriwhiria.
12 o Hepetema, 1945.

No. 55.-—Petition of HErREWAINA Awarancr and 11 Others, of Northelyde

PraYING that an area of Crown land be vested in descendants of Karaitiana Rotoatara and others in

lien of Whataroa Block.
I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to

the Government for inquiry.
12th September, 1945.

[TRANSLATION]
Pitihana Nama 55 a HEREWAINA AwaraNeT ratou ko etabi atu kotahi tekau ma tahi, o Northclyde

E ivor ana kia tukua tetahi whenua Karauns ki nga uri o Karaitiana Rotoatara ma hei riiwhi mo
Whataroa Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenei potihana me tuku ki te
Kawanatanga kia uinia. -

12 o Hepetema, 1945.

Nos. 51 and 16.—Petitions of P. T. M. Korers, of Rangitukia, and Turags MogENa KonERE and
3 Others, of Rangitukia
Praving that their case be heard by the 1938 Commission on Kautuku Block.
‘T am directed to report that the Committee has no recommendation to mwake regarding these

petitions.
26th September, 1945,
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[TraNSLATION]
Pitihana Nama b1l a P.T. M. Kourrs, o Rangitukia, me Pitihana Nama 16 o Tunmaxa Moxkena Koirenre
ratou ko etahi atu tokotoru, o Rangitukia

E 1vo1 ana mo ta ratou kechi kia whakahaerea ¢ te Komihana o te tau 1938 mo Kautuku Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo enei pitihana.
26 o Hepetema, 1945.

No. 58 —Petition of Henare T8 Waoaruranar SUunLvan, of Mohaka

Praving for relief in re Waikare-Mohalka Block reserves.

I am directed to report that the member who presented the petition having expressed a desire
to withdraw the same, the Committee recommends that he be allowed to do go.

26th September, 1945,

[TRANSLATION]
Pitihana Nama bH& ENARE TE IRANGI SULLIVAN, o Mohaka
Pitihana N 58 a HENaARE TE WIARERANGI SULLIVAN, o Mohal
E 1vor1 ana kia whakaoraina mo nga Rahui ¢ Waikare-Mohaka Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata no te mea te mena nana tenei pitihana 1 whakatakoto mai kua
whakaatu 1 te hinhia ki te unu i taua ‘pitihana ko te Komiti ¢ tohutohu ana ko te pitihana me whakaae
kia unuhia.

26 o Hepetema, 1945,

No. 125/1944.—Petition of H. H. Praana and 93 Others, of Tauranga

Praving for inquiry into land confiscations suffered by the Ngati-Ruahine Sub-tribe of the Ngati-
ranginui Tribe.

T am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to the
Government for consideration.

26th September, 1945,

[TRANSLATION]

Pitihana Nama 125/1944 a H. H. Praaxa ratou ko etahi atu ¢ iwa tekau ma toru, o Tauranga
B mvor ana kia uiuia nga whenua 1 murua o Ngati-Ruahine, hapu o Ngatiranginui.
RV P Yy . . . =4 1 ’ B o7 . . .
Kua whakahaua ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenel pitihana me tuku ki te
Kawanatanga kia whiriwhiria.
26 o Hepetema, 1945,

No. 124/1944.—Petition of H. H. Prmana and 192 Others, of Tauranga
Pravivg for inquiry into land confiscations suffered by the Ngati-Kanaetara Sub-tribe of Ngati-
ranginui Tribe.
I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for consideration.
26th September, 1945.

[TrRANSLATION]
Pitihana Nama 124/1944 a H. H. Prana ratou ko etahi atu kotahi rau ¢ twa tekau ma rua, o Tauranga
15 1vor ana kia uiuia nga whenua i murua o Ngati-Kanactara, hapu o Ngatiranginui.
Kua whakahaua ahan kia vipoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenei pitihana me tuku ki te
Kawanatanga kia whiriwhizia.
26 o Hepetema, 1945.

No. b4.—DPetition of Haxr Karawana and 7 Others, of Rotorua

Praving that the scope of their petition No. 56 of 1944 be altered to include the Jand up to the
Rangitaiki River.

L am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to the
Government for consideration.

3rd October, 1945.

[TRANSLATION]
Pitihana Nama 54 a Haxr Karawana ratou ko etahi atu tokowhitu, o Rotorua

I vor ana kia whakawhanuitia atu ta ratou pitihana nama 56/1944 kia uru ai te whenua ¢ pa ana
ki te Awa o Rangitaiki.

Kua whakahaua ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenei pitihana me tuku ki te
Kawanatanga kia whiriwhirita.

3 o Oketopa, 1945,

No. 2.—Petition of Trmrrrr Tavara Trriea, of Reporoa
Praving for the return of or compensation for the loss of Katikati Block.
1 am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to the

Government for consideration.
3rd October, 1945,
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[TRANSLATION]
Pitihana Nama 2 a Tromrr Tapara Tamrea, o Reporoa
E 1xor ana kin whakahokia atu kia kapencheihanatia ranei te rithi o Katakati Poraka.
~ Kua whakahaua ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenei pitihana me tuku ki te
Kawanatanga kia whiriwhiria.
3 o Oketopa, 1945.

No. 46.—Petition of G. R. Harr and 74 Others, of Tauranga

Prayine for the appointment of 2 Commission to inquire into Maori claims, including the Ngatiranginui
confiscations.

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for consideration.

3rd October, 1945.

[TRANSLATION]
Pitihana Nama 46 o G. R. HarnnL ratou ko ctahi atu e whitu tckau ma wha, o Tauranga
E 1vot ana kia whakaturia he Komihana ki te uiui i nga kereeme Maori hui atu ki nga muru whenua
o Ngatiranginui.
Kua whakahana ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenei pitihana me tuka ki te

Kawanatanga kia whiriwhiria.
3 o Oketopa, 1945.

No. 4.—Petition of Hoant Hagaraia Tevawiri and 49 Others, of Kai Iwi

Praving that the question of compensation for the Pekapeka Block confiscation, with other Taranaki
lands, be referred to a Commission for inquiry.
T am directed to report that the Committee has no recommendation to make regarding this petition.
10th October, 1945.

[TRANSLATION]
Pitihana Nama 4 o Hoant Haxaraia TeEuawirt ratou ko etahi atu ¢ wha tekau ma iwa, o Kai ITwi
E 1vor ana ko te kapeneheihana mo te murunga o Pekapcka Poraka me era atu whenua o Taranaki
me tuku ki tetahi Komihana kia uiuia.

Kua whakahaua ahan kia ripoata kaore kan he kupu tohutohu a te Komiti mo tenei pitihana.
10 o Oketopa, 1945,

No. 37.—~Petition of Harr Karawana and Another, of Rotorua

Pravine for inquiry into Rapene te Kahuwhero's interest in Pukeroa-Oruawhata Block.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make regarding this
petition.

10th October, 1945.

[TraNsLATION]
Pitihana Nama 37 a Haxr Karawawna raua ko tetahi atu, o Rotorua

1 1¥o1 ana kia uinia te paanga o Rapene te Karuwhero i roto i Pukeroa-Oruawhata Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo tenei pitihana.
10 o Oketopa, 1945.

No. b.—Petition of Hoant Hakarara Truvawirt and 49 Others, of Kai Iwi

Pravine that their claim for Taranaki tenths, not reserved by the Crown in fulfilment of the terms of
cession made by the Native owners, be referred to a Commission for inquiry.
I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to the
Government for consideration.
- 10th October, 1945

[TrANSLATION]
Pitihana Nama b a Hoant Haxarata TevAwIRI ratou ko etahi atu e wha tekau ma iwa, o Kai Iwi

E 1vor ana ko ta ratou kereeme mo nga whaka tekau o Taranaki kaore i rahui ¢ te Karauna i raro o
nga tikanga o te tuku a nga tangata Maori no ratou ana whenua me tuku ki tetahi Komihana kia uiuia.

Kua whakahaua ahau kia 11Vp0ata ki te whakaaro o te Komiti ko tenei pitihana me tuku ki te
Kawanatanga kia whiriwhiria.

10 o Oketopa, 1945.
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No. 64/1844 — Pelibion of J. 8L Buswerr ang 99 Uthers, of Kailaia
Praving thot Manukau Development Block workems be provided with o bridge do cvoms o dongerous
shreatin,
I am directed to report that tn the opimion of the Commitiee Lhns
the Qovernmeni for constderalio,
f7ih Oetober, 1045,

whition should be veferred 1o

[TrANSLATION]
Pitihana Nama 680000 0 0 8 Bhexnorr ralou ko etali abo o o tekan ma twa, o Kaitada
B orvos ana ko wledawhivhin vpa Loogoda snahit o te Porska Mahl Abowhenue o Manukao ki tetaln
piviti el whakawhito 1 betah s e,
o whalahaun aban bia vesoeio ko te whalaaro o te Bomitt ko teved prithana me tuka ki te
Bawanatanga kia whiriw b,
17 6 Glketopa, 1940,

No. 41.- Petition of Tlwra bwis and §1 Others, of Kaiwakn
Praving that a school be buile on the Watwalka side of the Otamaten i

Uam divected to report that o the opinion of the Connmittes thin et
the Government for consideration.

256h October, 1945,

100 cnowld be referred (o

T RAmsLATION ]

Pitihann Namm 41 o Bwra Liewis raton ko ebabn ate kotabt belous madadn, o Waiwala
)

oanot ans Jao mahin tetabi ks ki te aba whalkacte-Batwaka o Lo Hiwi o Otamatea,

Ko whakahauo aban kia vipoata ki te whakaaro o te Komiti ko fepel pilibana me taka kiote
Kawanatanga kin whiriwhiria.
26 o Okoetopa, 194D

No. HO/94. Petivion of Tamaxy Taggwm and Others, of Ngongotaha
Pravive for inguiry ingo Okoheriki Block.
1 an divected Lo report that the mewmier whe presented the petition having expressed o desire
to withdeaw the same, the Comyuitice recommends that he bo allowed to do so.
2bth October, 1945,

[TRANSLATION ]
Prabanae Mama 119/1944 & Tamain Tagengr ma, o Ngongolaha

bl

15 iwor ana ks uivin o Gloherika Poraka.
Kua whakahaua ahou ki ripoata no be mea ko te mema pana tencl pitihana @ whakatakoto ma

1

laua, whakeatbu @ te hiahia ki te unu i taua pitihans ko te Komild ¢ tehatohu ana ko te pitihana me

whakaac kia aiuhia.
25 o Okcetopa, 1945.

Now. “,,,,‘/‘UJ:%:H, 82/19108, and 89/1040 -—Petions of Masuronkr Wiemu Rarana and 45,000
Others, of Ratana, Hoavt Hagawara Teoaowier and 2,387 Gthers, of Kat Iwi Do, and Te
Ravna flave and 131 Others, of Whongara

talubory vecoganition be given o the Hreaty of Waitangl.
1

on of the /rmm.th‘ these petitions should e referred
to the Government, with o recommenabion Ak, i recognition of the courageous serviees rendoered
by the Maori people to the British Commonweatth durving the twoe world wars and as part of the
Doninion poeaer colebrations, and also bo express the sentiment of fviendship which binds the pakehia
aned the Maori peoples, the Preaty m" Waitangl be published us o sacred veaflivmation of the agreenent
signed by Governor Hobson ard the Maori H;)'(;H"\h\‘nl\@tﬁ, and that coples of this memorial be
hung in all schools throughout the j)<,;11nm\m and in all Haori meefing places.

20th October, 1945,

Praving that
Lo direebed o roporh that 1o the opi

1
i
n
{

| TRANSLATION]

Pitthana Noma @50 1002 Tanvroriks Wiment Aavana raton ko etahi atu ¢ 45,000, o l‘qmmx,
Pitthano Masa 82, a Ftoamt Blakaraia Troawint ratou Ko vluhi atu ¢ “‘Sﬂ, o Kuai Twi
o, and Pitihana Nama 69 a T Ravna Have vatow ko etabi atu 131, o Whangara

I inor ana kin whaka-a-turetia te Tirith o Waitangt,

Kun whakahaoa aban Ko vipoata ki te w kil o te Kemitd ko enci pishana me tuku ki {e
Kawanatangy me te fohutohu hel wholkaaturangs 1 e mada o be Twi Maon 11 te awhing 1 te Boitish
Conmmonwealbh i g whawhal ¢ raa i pa i te wo kaboa a A hie wabi no nea whakanul o te Tominiona
mo Lo tannga o le rangimarie ano hoki hei whakantu 1 te whakasre noho pal ¢ here nei i to
pokeha raus ko te Maori, ko Lo Tiedl o Waltungi me perehi hei \v}mlx.wmnu tangs tapu ano 1 e
whakagelangn 1 hainatin o Kowuana Hipihona retou ko pgn mangal Wmu a ko nga tauira o lenei
whakamahavatangs me whakairt ki roto i ngn o whato kira o Lo j«munimm, a ki nua marac Maori,

25 o Okcbopa, 1945,

“»

o
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No. 76.-—Petition of Hurrav 11 IHau and 13 Others, of Mahia

Praving that the fishing-grounds of the Rongomaiwahine Tribe, of Mahia, be exclusively reserved
for them.

T am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for favourable congsideration, and recommends that the Marine Department act
according to regulations suggested to the Department of Native Affairs.

Ist November, 1945.

[TrawsLaTION]
Pitihana 76 a Hurrau 11 Havu ratou ko etahi atu kotahi tekau ina toru, o Te Mahia
F 1vot ana ko nga wahi tauranga hii ika a Rongomaiwahine Hapu, o Te Mahia, kia rabuitia
motuhaketia mo ratou.

Kua whakahaua ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko fenei pitihana me tuku ki te
Kawanatanga kia whiriwhiria paitia a e tohutohu ana me whakahaere ¢ te Tari Mo Nga Moana
i raro i nga rekureihana i meatia atu ki tc Tari Mo Nga Mea Maori.

1 0 Noema, 1945.

ParriamenTary PAPERs Nos, 174 awp 175

Mancatu 1, 8, and 4 Blocks: Balance-sheet and Statement of Accounts for the year ended 30th
June, 1945 ; and East Coast Native Trust Lands: Balance-sheet and Statement of Accounts for
the Year ended 30th June, 1945.

I am directed to report that in the opinion of the Committee these two papers should be referred
to the Government.

1st November, 1945.

[TRANSLATION]
Pura Parmmara Nawa 174 mE 175

MancaTu Nama 1, 3, me 4 Poraka: Whakaaturanga o nga Kante mo te tau i matu 1 te 30 o Hune,
1945 ; me Nga Whenua kei raro i te Kai-tiakitanga o te Komihana o te Tai-Rawhiti : Whakaaturanga
o nga Kaute mo te tau i mutu i te 30 o Hune, 1945,

Kua whakahaua ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko enci pepa ¢ rua me tuku ki
te Kawanatanga.

1 o Noema, 1945.

Nos. 57 and 80.—-Petitions of T ATuranet ANsrU and H8 Others, and Te Aruranet ANARU and
34 Others, of Tutira
Praving for inquiry into Tutira Block.
I am direeted to report that the Committee has no recommendation to make in regard o these

petitions.
7th November, 1945.

[TrANSLATION]
Pitihana Nama 57 a Tr Aruranci ANARU ratou ko etahl atu e rima tckua ma waru, me Pitthany
Nama 80 T ATURANGI ANARU ratou ko etabi atu e toru tekau ma wha, o Tutira
E 1vor ana kia wiuia a Tutira Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kan he tohutohu a te Komiti mo enei pitihana.
7 o Noema, 1945.

No. 86.—Petition of Tumaga Moxena Kowsre, of Manutuke
TaAT he be permitted to give farther evidence regarding Marangaivoa In Block.
I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred o

the Government for consideration.
7th November, 1945.

[TraNsLATION]
Pitihana Nama 86 a Tusaxa Moxkexna Kounsre, o Manutuke

¥ 1§01 ana kia whakaaetia ia kia whai-korero mo Marangairoa Ip Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenei pitihana me tuka ki te
Kawanatanga kia whiriwhiria.

7 o Noema, 1945,

Nos. 116/1944 and 117/1944.—Petifions of Panikena Kaa, of Rangitukia

Praving that his interests in Marachara and Kautuka Blocks be taken out of the consolidation sechemes.
I am directed to report that the Committee has no rccommendation to make regarding these
petitions.
7th November, 1945.
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[TRANSLATION]
Pitihana Nama 116/1944 me Nama 117/1944 a Pantkena Kaa, o Rangitukia
B 1vo1 ana ko ona paanga i roto i Marehara me Kautuku Poraka kia unuhia mai ki waho o nga kaupapa
whakatopu. '

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti me enei pitihana.
7 o Noema, 1945,

No. 24.-—Petition of Kipa Rovar, of Ohau
Prayine for investigation of his claims 7n re Wairarapa No. 1 Block and Waihoanga No. 4 Block.
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make regarding this

petition.
14th November, 1945.

[TRANSLATION]
Pitihana Nama 24 a Kira Rovar, o Ohau
E 101 ana kia uinia tona kereeme mo Wairarapa Nama 1| Poraka me Waihoanga Nama 4 Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu mo tenei pitihana.
14 o Noema, 1945,

PARLIAMENTARY Parer No. 192

Rerort and Recommendation on Petition No. 308 of 1936, of Mutu Karaitiana, concerning the boun-
daries between the Poupoutahi and Matatuowhiro Blocks and the Te Aute College Endowment Reserve.
T am directed to report that in the opinion of the Committee this paper should be referred to the

Hovernment.
14th November, 1945,

[TRANSLATION]
Prpa Paremara Nama 192
Riroara a Kupu Tohutohu mo Pitihana Nama 308/1936, a Mutu Karaitiana, mo nga rohe i waenganui

i Poupoutahi, i Matatuowhiro Poraka me nga whenua i rahuitia mo Te Aute Kareti.
Kua whakahaua ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenei pepa me tuku ki te

Kawanatanga.
14 0 Noema, 1945,

ParriamENTaRY PaPER No. 185
ReporT and Recommendation on Petition No. 56 of 1939, of Dick Stirling, praying for relief in respect

of the Otaimina Block. _ »
I am directed to report that in the opinion of the Committee this paper should be referred to the

(Gtovernment.
14th November, 1945,

[TRANSLATION]
Prpa PareMaTa Nama 185
Riroata a Kupu Tohutohu mo Pitihana Nama 56,1939, a Dick Stirling, e inoi ana kian whakaoraina

mo Otaimina Poraka.
Kua whakahaua ahau kia repoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenei Pepa me tuku ki te

Kawanatanga.
14 o Noema, 1945.

No. 53/1948.—Petition of PAEROHATU PARATENE and ANotHER, of Waipaps
Praving for an inquiry in re the estate of the late Te feti Hoera.
1 am directed to report that the member who presented the petition having expressed a degire to
withdraw the same, the Committee recommends that he be allowed to do so.
14th November, 1945,

[TRANSLATION]
Pitihana Nama 53 o PABKOHATU PARATENE raua ko tetahi ata, o Waipapa.

T 1vo1 ana kia uiuia te ahuatanga ki nga taonga whenua a tinana o Ieti Hoera, kna mate.

Kua whakahaua ahau kia ripoata no te mea ko te Mema nana tenei pitihana i whakatakoto mal
Jua whakaatu i te hiahia ki te unu i taua pitihana ko te Komitie tohutohu ana ko te pitihana me whakaae
kia unuhia.

14 o Noema, 1945.

a—1. 3.
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No. 87.-—Petition of K. K. SterHENS and 46 Others, of Rahiri

PravinG that roads and bridges be provided in the Ranglahua tribal district.

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for favourable consideration.

14th November, 1945,

[TRANSLATION]
Pitihana Nama 87 a K. K. StepreNs ratou ko etahi atu e wha tekau ma ono
K tor ana kia whakawhiwhia te takiwa-a-iwi o Rangiahua ki te rori o ki te piriti.
Kua whakahaua ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Kowiti ko tenei pitibana me tuku ki te

Kawanatanga kia whiwhiria paitia.
14 o Noema, 1945,

No. 68.-—Petition of Maur RanaiaaraTa and 17 Others, of Patea

Praving for the return of the Potakataka Native Reserve.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make regarding this
petition.

14th November, 1945.

[TRANSLATION]

Pitihana Nama 68 a Mavutl RanceiaaraTa ratou ko etahi atu kotahi tekan ma whitu, o Patea

K wor ana kia whakahokia atu a Potakataka Rahui Maori.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo tenei pitihana.
14 o Noema, 1945,

No. 38.—Petition of MAryY Tr ONE, of Lower Hutt

PravinGg that legislation be enacted empowering the Native Land Court to investigate the ownership
and value of buildings on Hutt 19, Section 21¢.

[ am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for inguiry.

21st November, 1945,

| TRANSLATION]
Pitihana Nama 38 a Mary 8 OnE, o Lower Hutt

B 1vol ana kia mahia he ture whakamana i te Kooti Whenua Maori ki te uini mehemea ko wai ma
nga tangata no ratou a Hutt 19, Tekiona 21q, a te wariu o nga whare kel runga 1 taua whenua.
Kua whakahaua ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenel pitihana me tuku ki te
Kawanatanga kia uiuia.
21 o Noema, 1945,

No. 26.—Petition of Pavring SuLwvs and 16 Others, of Wakapuaka
Praving for legislation establishing their rights in Wakapuaka Block.
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make regarding this
petition.
21st November, 1945,

[TRANSLATION]
Pitihana Nama 26 a PAuLINE SELWYN ratou ko etahi atu kotahi tekau ma ono, 0 Wakapuaka

Ii vor ana mo tetahi ture whakatau i oratou mana ki Whakapuaka Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo tenei pitihana.
21 o Noema, 1945.

No. 71.—Petition of Te Ravna Hare and 29 Others, of Wairoa

Praving for compensation from the Hast Coast Trust in respect of Okahuatiu and Kaiparo Blocks.
I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for consideration.
21st November, 1945.

[TRANSLATION]
Pitihana Nama 71 o Tr Ravuna Harr ratou ko etahi atu tangata e rua tekau ma iwa, o Wairoa

B 1vo1 ana kia kapencheihanatia ¢ te Komihana kai-tiaki o nga whenua o te 'Fai-Rawhiti a Okahutin
me Kaiparo Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenei pitihana me tuku ki te
Kawanatanga kia whiriwhiria,

21 o Noema, 1945,
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No. 83.—Petition of Nurt Bruv WHARARUAMOKE, of Pakipaki
Pravine for the return of his share in Pukabu Block.
1 am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for inquiry.
218t November, 1945,

[TrRANSLATION]
Pitihans Nama 83 a Nerr Kru WHARARUAMOKE, o Pakipaki

B inor ana kia whakahokiatu tona hea i roto 1 Pukahu Poraka.

Kua whakahaua abau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenei pitihana me tuku ki te
Kawanatanga kia uiuia.

21 o Noema, 1945.

No. 53.—Petition of F. T. Sc1ascia and 24 Others, of Porangahau
Pravine that the Ngatikuia Tribe be included in the Wakapuaka Block.
1 am directed to report that in the opinion of the Comnuttee this petition should be referred to
the Government for favourable consuleration.
23rd November, 1945,

[TrANSLATION]
Pitihana Nama 53 a P. T. Sciascia ratou ko etabi atu e rua tekau ma wha, o Porangahau

F iNot ana kia whakaurua tenei hapu a Ngatikuia ki roto i Wakapuaka Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenci pitihana me tuku ki te
Kawanatanga kia whiriwhiria paitia.

23 o Noema, 1945.

No. 89.-—Petition of Kererar AntgaNA and 14 Others, of Kaikohe

PravInG for relief n re Puketotara Block.

L am directed o report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for favourable consideration.

23rd November, 1945,

| TRANSLATION]
Pitihana Nama 89 a Krrergi ANioana ratou ko etahi atu kotahi tekau ma wha, o Kaikohe

E ixor ana kia whakaoraing mo Puketotara Toraka.

Kua whakahaus ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenci pitthana me tuku ki

Kawanatanga kia whiriwhiria paitia.
23 o Noema, 1945.

No. 97.—Petition of NeaTav PiNEnca and 2 Others, of Rotorua

Praving for investigation by the Native Land Court into the ownership of the Karenga portion of
Te Koutu Block.

1 am directed o report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for favourable consideration.

23rd November, 1945,

| TRANSLATION]
Pitihana Nama 97 a Noarau PiNenea ratou ko etahi atu tokorua, o Roforua
B Nor ana kia uiuia e te Kooti Whenua Maori mehemea ko wai ma nga tangata no ratou o Karenga
he wahi no Te Koutu Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenei pitihana me tuku ki te
Kuwanatanga kia whiriwhiria paitia.
23 o Noema, 194b.

No. 96.—Petition of Wikiroria N. Erav and 5 Others, of Rotorua
Prayine that Pukeroa-Oruawhata Bloek be referred to the Royal Commission.
I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to the

Government for consideration.

23rd November, 1945.

[TrANSLATION]
Pitihana Nama 96 a Wikitoria N. Emau ratou ko etahi atu tokorima, o Rotorua

B 1vor ana kia tukua a Pukeroa-Oruawhata Poraka ki te Roera Komihana,

Kua whakahaua ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenei pitihana me tuku ki te
Kawanatanga kia whiriwhiria.

23 o Noema, 1945.
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No. 95.—Petition of Wikrroria N. Eaav and 6 Others, of Rotorua

Pravine for relief ¢n re Tatua Bast and West Blocks.

1 am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to
the Government for consideration.

23rd November, 1945,

[TRANSLATION]
Pitihana Nama 95 a Wikitoria N. EHAU ratou ko etahi atu tokoona, of Rotorua

16 wor ana kia whakaoraina mo Tatua Rawhiti me Rato Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenei pitihana me tuku ki te
Kawanatanga kia whiriwhiria.

23 o Noema, 1945.

No. 51/1944.—Petition of MANURATUANGAANGA RaNorIwA and 2 Others, of Rotorua
Pravine that the Native Land Court be empowered to review certain divisions of the Tatua East Block.
I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to

the Government for inquiry.
23rd November, 1945,

[TRANSLATION]

Pitihana Nama 54/1944 a MANUKATUANGAANGA RaNorIwa tatou ko etahi atu tokorua, o Rotorua
i 1vor ana kia whakamanaia te Kooti Whenua Maori ki te uiui i etabi o nga wahanga o Tatua
Rawhiti Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata ki te whakaarc o te Komiti ko tenei pitihana me tuku ki te
Kawanatanga kia whiriwhiria.
23 o Noeraa, 1945,

No. 53/1944.—Petition of Raxeirernva Toria and Another, of Rotorua
Praving for relief in respect of the estate of Katarina Thaia, deceased.
I'am directed to report that the Committee has no recommendation to make regarding this
petition.
28rd November, 1945.

[TRANSLATION]
Pitihana Nama 53/1944 a Ranairenua Topia raua ko tetahi atu, o Rotorua
E mvor ana kia whakaoraina mo te ahuatanga ki nga taonga whenua me nga taonga tinana o Kataraina
Thala, kua mate.
Kua whakahaua ahau kia ripoats kaore kau he kupu tohutohu mo tenei pitihana.
23 o Noema, 1945,

No. 62.—Petition of RERETE SULLIVAN and Another, of Te Haroto

Pravine for legislation empowering the Native Land Court to rehear the application for grant of
probate of the will of Miniroa Tinimene, deceased.
I'am directed to report that the Committee has no recommendation to make regarding this

petition.
23rd November, 1945.

[TrANSLATION]
Pitihana Nama 62/1945 a REkETE SULLIVAN raua ko tetahi atu, o Te Haroto
E 1nor ana mo tetahi ture whakamana i te Kooti Whenua Maort kia uiuia ano te tono whakamana
i te wira & Miniroa Tinimene, kua mate.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohatohu a te Komiti mo tenei pitihana,
23 0 Noema, 1945.

No. 33.—Petition of W. R. Brown, of Lower Hutt
PravinNG for relief vn re Palmerston North Reserves. '
1 am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to

the Government for inquiry.
28th November, 1945,

[TransLaTION]
Pitihana Nama 33 a W. R. Brown, o Lower Hutt

X 1nor ana kia whakaoraina mo nga Rahui, o Pamutana Noota.

Kua whakahaua ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenei pitihana me tuku ki te
Kawangatanga kia uiuia.

28 o Noema, 1945.
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No. 121/1937.—Petition of Parara Prra Krre and 5 Others, of Westland
Praving that legislation be granted empowering the Native Land Court to reinvestigate the titles
to certain Native reserves on the west coast of the South Island.
L am dirceted to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to

the Government for consideration.
28th November, 1945,

, [ TRANSLATION]
Pitihana Nama 121/1937 a Parara Prra Kure ratou ko ctahi atu tokorima, o Westland
K 1voi ana mo tetahi ture kia whakaaetia whakamana 1 te Kooti Whenua Maori ki te whakawa
tuarua ano i nga take paanga ki etahi rahui Maori kel to tai whaka-te-rato o te Waipounamu.
Kua whakahaua ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenei pitihana me tuku ki te

Kawanatanga kia whiriwhiria.
28th o Noema, 1945.

No. 72.—Petition of Te Rauna Hapre and 52 Others, of Wairoa
Pravine that a special tribunal be set up to inquire into the purchase of Wairou Township.
1 am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred to

the Government for consideration.
28th November, 1945.

[TRANSLATION]
Pitihana Nama 72 a Te Rauna Haes ratou ko etahi atu e rima tekau ma rua, o te Wairoa
I N0t ana mo tetahi ropu whakawa motuhake kia whakaturia hei uiwi i te hoko o te Taonehipi o te
Wairoa.
Kua whakahaua ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenei pitihana me tuku ki te
Kawanatanga kia whiriwhbiria.
28 0 Noema, 1945,

No. 34.-—Petition of Karwnaru Krurronas, of Wanganui
Pravineg for inquiry into the Papakainga area in Section 12/13, Whenuakura Block.
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make regarding this
petition.
28th November, 1945.

[TrRANSLATION]
Pitihana Nama 34 a Katwaare KerrEona, o Whanganui
1 1vor ana kia uiuia te nui o te Wahi i wehea mo te Papakainga i roto i Tekiona 12/13, Whenuakura,

Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo tenei pitihana.

28 o Noema, 1945.

No. 70.-—Petition of Tt Rauna Hark and 149 Others, of Wairoa
Pravine for reinvestigation into the ownership of the Hereheretau Block.
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make regarding this

petition.
28th November, 1945.

[TRANSLATION]
Pitihana Nama 70 a Te Rauna HAPE ratou ko etahi atu kotahi raue wha tekau ma iwa, o Te Wairoa

E 1~or ana kia uinia ano mehemea ko wai ma nga tangata no ratou a Hereheretau Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo tenel pitibana.
28 0 Noema, 1945.

No. 107.—Petition of Hakl Karawana, of Rotorua
Praving for an investigation by a Royal Commission into the Pukeroa-Urnawhata No. 1 Block.
1 am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be referred

to the Government for consideration.
4th December, 1945.

[TRANSLATION]
Pitihana Nama 107 a Haxr Karawana, o Rotorua
E 1~vor ana kia uiuia e tetahi Roera Komihana a Pukeroa-Oruawhata Nama 1 Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenei pitihana metuko ki te
Kawanatanga kia whiriwhiria.
4 o Tihema, 1945.
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No. 103/1944.—Petition of Kxro Katene and 4 Others, of Cambridge

Praving that the sale of Patetere South Block be referred to a Royal Commission for investigation.
I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should he referred to
the Government for consideration.
4th December, 1945,

{TransLATION]
) Pitthana Nama 103/1944 a Krro KaTENE ratou ko etahi atu tokowha, o Cambridge
¥ 1vor ana mo te hoko o Patetere Tonga Poraka kia tukua kia tetahi Roera Komihana kia uiuia.
Kua whakahaua ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tenei pitthana we tuku ki te

Kawanatanga kia whiriwhiria.
4 o0 Tihema, 1945.

NaTive Purroses Biurn

I am directed to report that the Maori Affairs Committee, to which the Nafive Purposes Bill was
referred, has duly considered the same and recommmends that it be allowed to proceed without
amendment.

4th December, 1945.

| TRANSLATION]
Pire Mo NeA Manr Maori

Kua whakahaua ahau kia ripoata kua ata whiriwhiria ¢ te Komiti mo nga Mea Maori te Pire mo nga
Mahi Maori a e tohutohu ana me whakaae kia haere ana kaua he menemana.
4 o Tihema, 1945.

Maort Socian anp Hconomic ApvancemuNT B
1 am directed to report that the Maori Affairs Committee, to which was referred the Maori Social and
Economic Advancement Bill, has duly considered the same, and recommends that the Bill be allowed
to proceed subject to the amendments shown on a copy of the Bill attached hereto.
bth December, 1945,

[TRANSLATION]
Pree Waakarikr Ora Mo Ty lwi Maor:
Kua whakahaua ahau kis ripoata kua ata whiriwhiria e te Komiti Mo Nga Mea Maori tc Pire
Whakapiki Ora Mo Te Iwi Maori i tukua atu ki a ia a e tohutohu ams ko fe Pire me
whakaae kia haere ana me nga menemana kua whakaaturia e te tauira o te Pire kua tapiritia ki tenel.
B o Tihema, 1945, '

ParviaMuENTARY Parur No. 231
Rerorr and Recommendation on Petition No. 49 of 1987, of Teoti Timoti Karetai and others,
praying for an investigation of the Native reserve in Princes Street, Dunedin.
I am directed to report that in the opinion of the Committec this paper should be referred to
the Government.
6th December, 1945.

[TrANSLATION]
Prpa ParEMATA Nama 231
Riroara a Kupu Tohutohu mo Pitihana Nama 49/1937, a Teoti Timoti Karetal ma, e inoi ana kia
wiwia te Rabui Maori kel Princes Strees, Dunedin.
Kus whakahaua ahau kia ripoata ki te whakaaro o te Komiti ko tener pepa me tuku ki te
Kawanatanga.
6 o Tihema, 1945

FinaL Rrport
1 wAvE the honour to report that the Maori Affairs Commitsec, congisting of seventeen meinbers, has
held twenty-two meetings during the session, with an average attendance at each meeting of mine
members.

Including twenty-one petitions brought forward from last session, the Committee had before it
eighty-four petitions; sixty-five of these petitions have been reported on to the House and nineteen
are held over. ' '

Five parliamentary papers were duly considered and reported on.

The Native Purposes Bill and the Maori Social and Heonomic Advancement Bill were duly
examined by the Committec and reported on.

6th December, 1945, .. G Lowry Chabrman.
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[TRANSLATION]
Ripoata WHARAMUTUNGA

K waai honore ana ahau ki te ripoata e rua fekau ma rua nga buinga o te Komiti Mo Nga Mea
Maori, te maha o nga mema tekau ma whitu, te tikanga tokoiwa nga mema i tae mai ki ia hui.
Hui atu ki nga pitihana e rua tekauw ma fahi 1 toe mai o tera tau ¢ warn tekau ma
wha nga pitihana i tae mai ki te aroaro o te Komiti e ono tekau ma rima o enei pitibana i ripoatatia
ki te Whare ¢ tekau ma iwa 1 puritia mo tetahi wa.
E rima nga pepa paremata i ata whiriwhiria a i repoatatia.
Ko te Pire Mo Nga Mahi Maori me te Pire Whakapiki Ora Mo Te lwi Maori i ata whiriwhiria e
te Komiti a i ripoatatia.
6 o Tihema, 1945.

L. G. Lowry, Tiamana.

Sercian Rerory

I nave the honour to report that at its final meeting the Maori Affairs Committee unanimously
passed the following resolution :—

“ That this Committee desires to record its appreciation of the competence, fairness, and eivility
displayed by its Chairman, Mr. L. (. Lowry, during the session.”

6th December, 1945.

Paremata.”

G. F. 8S1M, o Member of the Committee.

[TrANSLATION]
Ripoara Morunake
F wrar honore ana ahau ki te ripoata i te hui whakamutunga a te Komiti Mo Nga Mea Maori i
pashitia 1 runga i te whakaaro kotahi te motine ¢ whai ake nei -
“ Ko te Komiti ¢ hiahia ana kia tuhia ki roto i nga pukapuka tana mihi mo te mohio, mo te
tika a mo te pai o tona Tiamana, o Mr. 1. G. Lowry, ki te whakahaere i nga mahi i te wa e tu ana te

6 o Tihema, 1945.

. F. Siv, Mema o te Komiti.

SCHEDULE OF PETITIONS HELD OVER (TE KUPU APITI O NGA PITITHANA KUA

38/1943
£2,/1944
8171944
32/1944
97 /1944
126/1944

49

61

64

66

82

90

99

101

102

103

106

109

110

Petitioner.  (Kei-petihana.)

PURITIA MO TETAHI WA)

‘ Subject. (Take.)
|

Mereana Mokaun and 64 others

Mate Wharchuia and 4 others

Hone McMillan and 7 others

Hohepa Wi Neera and 13 others

Wi Karaka . .

Turi Walker ..

Tiol Rawhira Paku and 27 others
Tahatera Mohi Tomling and 7 others
Riwai Rangibuna and 2 others .
Paneta Maniapoto Otene and 10 others
Paneta Maniapoto Otene and 18 others
Waikaretu Pihema and 86 others
Panikena Kaa ..

Rore Rutene and 12 others

Eru Pou and 20 others

Truera Mihaka and 15 others

Te Rauna Hape and others

Pita Heperi . ..

Mahu Otenc and 15 others

Prige 94.]

Mangapoike A Block.

Motumako Reserve.

Church Trust Lands.

Church Trust Lands.

Mangahanini Block.

Hgtate of George Walker, decenged.
Papataia Block.

Hstate of Pukepuke Tangiora,deceased
Wharekahika Block.

Maori Relics.

Ahurirt Lagoon.

Pouto and other Blocks.

Kautuka 1p 6 Block.

Waitahanui River-hed,

Like Omapere.

Te Wharau Block.

Hercheretau Block.

Rotorua Township.

. Waihou Block.

: \

Approzimute Cost of Paper.—Preparation, not given ; printing (356 copies), £32 10s.

By Authority: ¥. V. Pavi, Government Printer, Wellington, 1946,
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